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AnHoTauusa. KoMMyHUKaTHBHO-NIparMaTHYeCKUi MOTEHIIMAI TOJISl IEPCOHATBHOCTH paccMaTpu-
BaeTCsl B JAHHOM CTaThe Yepe3 MpU3My XyA0KeCTBEHHOTO MPOM3BEACHUS «3epKajibHas HOBEJJIa» aBCTPUM-
CKOM mucatenbHUIB M. AiixuHrep. AHanu3 MpUeMOB aBTOpa JJIS Mepeauyd aBTOPCKOTO0 OTHOIIEHHS K CO-
OBITHSIM U TEPOSIM TIO3BOJIAECT YTBEPKAATh, YTO KOMMYHHKATUBHOE MPOCTPAHCTBO B HOBEJLIIE PACKPHIBACT-
s 3a CUET 3epKaJIbHOW CHMBOIMKH. AHANN3 BHIOB 3epKaj U MX (PU3NIECKUX CBOWCTB ITO3BOJIACT HAOIIO-
JIaTh CICIYIOMe KOMMYHHKAaTHBHBIC POJIH: chepa TOBOPSIIIETO IPEICTaBIeHa IMYHBIM MECTOMMEHUEM ich,
a Tarke MECTOMMEHWSIMU du, ihr B X BTOPHIHOW HOMHHALIMH. AHAIN3 KOMMYHAKATHBHO-TIPAarMaTHICCKOTO
MOTEHIIHANA «I»-CyOBeKTa B HAPPATHUBHOM KOHTEKCTE ITOKAa3al BO3MOXKHOCTH EAWHUI] (PYHKIIMOHAIBHO-
CEMAaHTHUYECKOTO ITOJIs1 IEPCOHANBHOCTH BBIPaXKaTh OTHOIIEHHE CyOBEKTa PedH K CyObeKTaM KOMMYHHKa-
TUBHOU cuTyaruu. TakuM o0pa3oM, aApecaHT B MPOIecce HHTEPAKIINN CIIOCOOCH SKCIUTHIUPOBATH TIepe-
HOCHBIC CMBICIIBI. DTH TPAHCIO3UIMA KOMMYHHKATUBHBIX MECTOMMCHHBIX (DOPM HE TOJIBKO BBITIOTHSIOT
CMBICJIOHECYIIYIO (DYHKITHIO, HO U MO3BOJISIOT OTPA3UTh HOBBIC HEOXKHIAHHBIC KOHHOTAIMK KaK MHTCPaK-
TUBHBIE OTHOUIEHUSI KOHKPETHBIX KOMMYHUKAHTOB: BKJIFOUYEHUE MECTOMMEHHMS HE IO €ro JIMHIBUCTHYE-
CKOM CYIIIHOCTH, HE IO MOP(OJOrHYSCKOMY MPU3HAKY, HE N0 (PYHKIMOHAILHOMY MPHU3HAKY, I/Ie OH MO-
JKET WIIM HE MOXKET OBITh CYyOBEKTOM, a MO MPU3HAKy KOMMYHHUKAIUKA. Bce 9To CBUIETETBCTBYET O MOJHU-
CEMAaHTHUYHOCTH TaKOW (PHIOCOPCKON MOJCIH KOMMYHHKAIMH, B KOTOPOH MPHUCYTCTBYIOT HE TOJIHKO
SMUTEHT, PELMIIMEHT U HE-y4aCTHUK KOMMYHHUKAILMH, HO €Ll U HaJaapecar.

KiroueBble ciioBa: Kameeopusli nepCoHalbHOCmMu, (i)yHKL[MOHaJZbHO-CeMaHMMUECKOe nojue, nepco-
HAJNbHOCMb, UHMEPAKYUs, 3epKalbHAA CUMBOJIUKA.

1. V. Matveeva, Yu. N. Zintsova, S. N. Samozhenov

THE PROBLEM OF NOMINATION OF THE SUBJECTS OF SPEECH
THROUGH NARRATOLOGY PRISM
(ON THE MATERIAL FROM “MIRROR STORY” BY ILSE AICHINGER)

Linguistics University of Nizhny Novgorod, Nizhny Novgorod, Russia

Abstract. This article deals with the communicative-pragmatic potential of the field of the person-
ality through the prism of the literary work “Mirror Story” by the Austrian authoress 1. Aichinger. The
communicative space in the novel is revealed through mirror symbolism. The distribution of roles be-
tween the participants in the communicative process occurs precisely through the mirror perspective. The
speaker’s sphere is represented by the personal pronoun ich, as well as by the pronouns du, ihr in their
secondary nomination. The analysis of the communicative-pragmatic potential of the “I”’-subject in a nar-
rative context showed the ability of the units of the functional-semantic field of the personality to express
the attitude of the subject of speech to the subjects of the communicative situation. In this way the speaker
in the process of interaction can “take the role of another” and assume how he was perceived by a recipi-
ent. These transpositions of communicative pronoun forms have not only new meaning, but also allow us
to reflect new unexpected connotations, like the interactive relations of specific communicants. All this
indicate the polysemancy of such a philosophical model of communication, in which not only the speaker,
recipient and non-participant in communication are present, but also the over-recipient.
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BBenenune. B cBeTe aHTPONMOIEHTPUUYECKOW T'paMMaTHKH KAaTeTOpHUs MEPCOHATbHOCTU
WIN KaTeropHsi KOMMYHHKATUBHBIX POJIeH paccMaTpUBAaeTCs KaK MHOTOAcleKTHOE MHOXKECTBO
A3BIKOBBIX CIMHMII, XapaKTepu3ymolleecs I0JI€BOM CTPYKTypol. B 1eHTpe BHUMaHUs OKa3bIBa-
I0TCS ONPEEICHHBIN TUII CUTYaLlUH U KOHKPETHBIE YYaCTHUKM KOMMYHUKAaTHBHOI'O aKTa CO BCEH
JUHAMHUKOW B3aMMOOTHOIIEHUH. [Iparmarudeckas n IeHKTHUECKAs MIIOCKOCTh CO3JAETCS -
CyOBEeKTOM, penpe3eHTHPYsl KOMOMHALIMK KOMMYHHKATUBHBIX posell. KornutuBHOE mpencras-
JICHHE O «SI»-CYOBEKTEe HEMOCPEICTBEHHO OTPAXKAETCS B SI3BIKOBOM CO3HAHUH, KOTOPOE OIpese-
JISIET MCTIOb30BaHUE «I»-CyObeKTa B Tporiecce pedeBoro noseneHws» [14], [9], [5], [7]. B cBs-
3M C TEM YTO SJIEMEHTHI MOJISl SKCIUTHLUPYIOTCS B JINTEPATypPHOM NPOU3BEACHUN KakK (aKT aBToO-
KOMMYHMKALIUH, OCHOBHOH LIEJIBIO JTAHHOTO HCCIEJOBAHUS SIBIISETCS ONpPEACTICHUE POJIU EOH-
HHUL (YHKIHOHAIBHO-CEMAaHTUYECKOTO TOJIS MEPCOHANBHOCTH Yepe3 Npu3My sropedepeHInt,
U3y4eHHEe OCOOCHHOCTEH CeMaHTH3AIUH «»-CyObeKTa B HApPaTOJIOTHYECKOM KOHTEKCTE, TIIe
«S1» BBICTYHaeT TeM JIMYHOCTHBIM LEHTPOM, KOTOPBIA, abcopOUpysl OKPYKAIOUIYIO ACHUCTBH-
TEJIBHOCTh, STOOPUEHTHPYET €€, HAAEISIsl BBICIIMM CMBICIOM (DYHKIMOHHPOBAaHHE M B3aHMO-
neiictue (a3 pa3BUTHS S3bIKA M MBIIIICHUS.

AKTyaJbHOCTH HccienyeMoii mpodJemsbl. [Ipobiemarrka (yHKIMOHATBHO-CEMaHTHYEC-
KOTO TIOJISl IEPCOHATIBHOCTU 3aTParuBaeT aKTyalbHBIA BOIPOC CUTYaTMBHO-KOMMYHHMKATHBHON
00yCJIOBIEHHOCTH pean3aliy S3BIKOBBIX E€OUHMLL. SI3BIK KaK CpPeICTBO KOMMYHHMKATHBHOTO
BO3/ICHCTBHS paccMaTpUBAECT BOMPOCH PEYEBOTO OOIEHHS, OOYCIaBIMBAECT MPHUBHIICTUPOBAH-
HYIO MO3HUILXIO TOBOPSIIErO U CIIYILAIOIIEr0, KOTOPBIE CBA3aHbl JMYHOCTHBIM OTHOIIEHHEM, CH-
Tyanuei obmeHus u KoHTekcToM [2], [12], [13]. B 3TOH CBSI3M aKTyalbHBIM NPEACTABIACTCS
paccMOTpeHHe KOMMYHHUKaTHBHO-IIPArMaTHYECKOTo MOTEHIHANA «I»-CyObeKTa B JIHTEpaTyp-
HOM TIPOM3BEJICHUH JIJIsl OTIPEJICIICHHSI CIOCOOHOCTH €IWHHUIL TIOJIS IEPCOHATBHOCTH BBIPAXKATh
OTHOIIEHHE CyOBEeKTa peur K CyObeKTaM CUTyaluu onucanus [3].

[ aHanu3a akTyaln3aTOpOB KaTEerOpUH MEPCOHATLHOCTH OOpaTHMCS K €€ OIMHCaHHIO
Yyepe3 KOMMYHHUKAaTHBHBIE TPOCTPAaHCTBA. MaTeprasioM /sl HCCIIE0OBAHMS TOCITY KU TEKCT XY-
JIOKECTBEHHOTO Npom3BelneHus «3epKaibHas Hosema» («Spiegelgeschichte») ascrpuiickoit
nucarenbHUIBI Y. Afixunrep (Aichinger). Beibop maHHOTO aBTOpa 00YCIIOBJIEH TITyOOKHM IPO-
HUKHOBEHHEM MHUCATENLHUIIBI BO BHYTPEHHUN MHp TIePCOHaKa ¥ MHOTOTPaHHBIM [ICHXOJIOTHYE-
CKUM B3IJISIIOM Ha YeJioBedecKyro npupoay. HoBusHa «3epkaibHOW HOBEIUIBD) 3aKIIOYAETCS
HE B MaTepuaje, JIe)KalleM B €€ OCHOBE, a B Ipo0JieMe HOMUHAIMU PeUeBhIX CyOBeKTOB. [laH-
Has ipobiieMa MpruoOpeTaeT akTyalbHOCTh B HAPPATOIOTUIECKOM KOHTEKCTE U IPU YUEeTe CIie-
IUQUKA TBOPYECTBA aBCTPUICKON mHcaTenbHUIBI WMIIb3bl AWXHHTEp, KOTOpOE SBISETCS
HACKBO3b aBTOOMOTpaUIHBIM.

MarepuaJj M MeTOAbI Uccae0BaHus. BEIOOD METOROB M MPHUEMOB JIMHIBUCTHYECKOTO
aHaJTM3a MaTepualia B CUCTEME SI3bIKa IPeAONpeIeieH 0OCOOEHHOCTSIMHI MaTepraiia cTaTbi. B aToi
CBSI3U UCTIOJB30BAJICS METOA TpaHchopMalru Uis onpeneneHust GyHKIHOHAIBHBIX BO3MOXKHO-
cTel equHUL (YHKIHNOHAIBHO-CEMaHTHYECKOTO MOJIsl IEPCOHATBHOCTH, TUIaH BBIPAKEHUS KO-
TOPOTO COCTABIISIOT JIMYHBIE MECTOMMEHHS;, METO]] OMUCAHUA U O0OOIIEHNS — I MOCTIeI0Ba-
TEJILHOTO aHaJM3a dTHX CJUHHUI] C TOYKH 3PEHUSI UX CTPYKTYPHI, @ TAKKE HAPPATOIOTHIECKUM
METO/ AJISl UHTEPIPETAlUuH TITyOMHHON CTPYKTYPhl pacCMaTpUBAEMOTO IMPOU3BEICHUS U BBISB-
JICHUs] B3aMMOCBSI3M pacCKa3urKa U YUTaTels.

Pe3yabTaThl Hcciief0BaHUS U UX 00cy:kIeHMe. B pe3yipTare mpoBeIeHHOTO MCCIIEN0-
BaHMsI OBUTM OIMCAHBl BO3MOXKHOCTH 3€pKajia, KOTOPOE SIBISAETCS] CTEP’KHEBBIM KOMIIOHEHTOM
HappaTUBHOM CTPYKTYpBI «3epKabHON HOBeIIb M. AWXHMHrep Kak HEKOTOPOTO ONTHYECKOTO
00beKTa B KauecTBE 3HAKA WJIM CUMBOJIA. B TMHIBHCTHKE 3epKallo paccMaTpUBaeTcsi Kak (PeHOMEH
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CEMHUOTHKH KYJIBTYPbI, 9TO BBOJUT HEOOXOIUMOCTh KOHTEKCTA (TTPOOIIEMBI CHMMETPHH, JIOTUKA
BO3MOXXHBIX MHPOB). 3€pKajo B OONBUIMHCTBE CIIyYacB BBICTYMAET KaK IPaHUIA CEMUOTHYE-
CKOHM OpraHu3aIlui U PyOeK MEXIY «HAMINM» M «IYKUM» MHpamMu (IIpH J0O00M 3amOTHEHHH,
OT «I — TBI» JI0 «IOCMEPTHE — IOCIeCMepPTHE»). 3epKaio OKa3hIBAETCS B HCTOPHH KYIbTYPHI
CEMHOTHYECKUM MEXaHH3MOM OIUCAHUS Uy>KOH CTPYKTYpBI, IIO3TOMY OHO TaK MOAXOIHT IS
JIOTHYECKHUX UIP U MUPOJIOTUIECKUX TOCTPOCHUH.

IIpocTteitmme 3epkanbHbIe 3PPEKTH 1 MOTUGHUKAIINN 3epKajla paCKPHIBAIOT €r0 CEMHO-
TUYECKOE MHOT000Opasue.

3epkaiio, ¢ OJJHOH CTOPOHBI, OTpaXKaeT AEHCTBUTENBHOCTD, C APYroil — ee mpeodpasyer.
B HeM jeBoe CTaHOBUTCSI TIPAaBBIM M HA0OOPOT, MPOUCXOIUT CMEHA BHEIIHETO W BHYTPEHHETO
(HaxomAIeecs 3a CHMHON OKa3bIBaeTCs IMEpel Iia3aMu). 3epKalbHas pearbHOCTh 0Opasyer
CUMMETPUYHOE JOTOJIHEHHE K BHE3EPKAIBHOW PEabHOCTU. A €CIIM caMO 3epPKallo KaK ONTHYe-
CKHN 00BEKT MOTUGHUITMPOBAHO (TYCKIOE 3€PKAI0; IPO3PATHOE 3€pKajo, T. €. MOMPOCTY CTEKIIO
B OIPENEICHHBIX ONTHYECKUX YCIOBUSIX; BOTHYTOE WJIHM BBHIMYKIOE, T. €. HEPOBHOE, KPHBOE),
TO ¥ MHP, OTPAKCHHBIM B HEM, CTAHOBUTCS UCKAKEHHBIM [6].

OnpeeyeHHBIE CEMHUOTHYECKHE MMOTEHIIMH 3aKIIOYCHBI B TOM, YTO 3€PKAJIO PErpe3eHTH-
PyeT MPOCTPaHCTBO, BKJIIOYAS B IIOJIE 3pEHUS TY €ro 00J1acTh, KOTOPask HAXOAMTCS «3a CIIHO
HaOMI0IaTeNs], MHBIMHU CIIOBAMH, 00ECTIEUNBAET IIeIIOCTHBIN 0030p «MecTa nevicteus» [10], [6], [8].

Takum 00pa3oM, 3epKajio, Kak MPOCTOe, TaK U HEOOBIYHOE, — 3TO CBOETO POoJia CHMBOII
HEKOTOPBIX CEMaHTHUYECKUX IMPHUHIUIIOB TEKCTOTIOPOXKICHUS M OJHOBPEMEHHO TEKCTOIIOPOXK-
JAIOMIMA MEXaHW3M, MeTadopa Takoro (yHIaMEHTaIbHOT'O JHHTBUCTHUECKOTO TOHITHS, KaK
NpearKaT, WIH MPONO3UIHOHANbHAS QyHKIMA. DTa QyHKIHS OnpeesieHa Ha HEKOTOPOM MHO-
JKE€CTBE MUPOB, 33J]aBACMbIX ACHKTUYECKON KOOPAMHATON BpeMeHU roBopeHus. IIpu sTom «oT-
pakaeTcs» He CTOIBKO MHp, CKOJIBKO peepeHTHO TOXKIACCTBEHHBIE MHIUBUIBL. 3EpKall0 — 3TO
MeTadopa Uil CEMaHTUYECKOTO MEXaHW3Ma, KOTOPBI COOTHOCHT WHAWBUAYYMOB W3 Pa3iiny-
HBIX MHUPOB, a HE TIPOCTO BBIAEISIET uxX [4].

3epkano MOXET 3ajaTh OINpEJAeTeHHbIe IeHKTHUecKkne KoopauHatbl. [lomoOHO MmecTo-
UMEHHIO «51», KOTOpOoe 0003HAYaET TOTO, KTO TOBOPHUT «s1», OHO TIOKa3bIBA€T BCAKHUU pa3 TOTO,
KOT'O «» X04y yBHIeTh. Camo 1o cebe 00BIYHOE 3epKaio U BeJeT cedsl KaK MECTOMMEHHE «51», 110-
KaspIBasi TOTO, KTO B HETO cMOTpUT. Ho 3T0, Tak cka3zaTh, HHOE «1» — «SI-TBOMHUKY, «5 B HHOM
MUPEe», « CO CTOPOHEI», a MOCIeHee «I» (37eCh KOHTEKCTHBIE KOOPAMHATHI CMEIIAFOTCS) — 3TO
yke «oH» [4]. B naHHOM KOHTeKCcTe (heHOMEH 3epKaja TECHO CBSI3aH C TIOHMMAaHUEM KaTeroOphu
«Ipyroroy», «BHeHaxoauMocTu» [1]. M. M. baxTuH paccMaTpuBaeT 3epKajio Kak CPEJCTBO ca-
MOOOBEKTHBAIINN, KOTOPOE TAKUM 00Pa30M JiellaeT BO3MOXHBIM OCMBICIIEHHE camoro ceds. Ka-
TETOPHSl «APYTOro» BHICTYMAET B KAUECTBE JBOWHUKA HCTUHHOTO «S» U MPEBPAIIaeT B 00BEKTHI
COOCTBEHHOTO BUCHUS Apyrux. Takum obpa3om, M. M. baxTuHBIM ObLT pa3paboTaH JHaIorH-
YECKUH KOHTEKCT «3epKaJIbHOCTHY. 316Ch IMEET MECTO TPAaKTOBKa 3epKajia KaK 00JacTH CXOXK-
JIEHUS «CBOETO» M «IY>KOT0» B3TJISIIOB, COZHAHUH, CIIOB.

Uctopus 00bIYHON HEMpUMeUaTeIbHOH )KU3HU FepOrHH «3epKaibHOW HOBEIUTby U. Ai-
XHUHIEp, paccKa3aHHasl CyXo, JJAKOHMYHO M OTCTPAHEHHO, MPEBpAIaeTCsl MO MEPOM MUCATENS
B Iapa0oJTy YeJIOBEeUECKOT0 CyLIecTBOBaHuUS. JeficTBHEe N3bIMAeTCsl M3 UCTOPUUECKON KOHKPET-
HOCTH: MECTO JEHUCTBUS — KAKON-TO MOPTOBBIN rOPO/I, BpEMsI — HEOIIPEAECIEHHO OUYE€pUYEHHAs CO-
BPEMEHHOCTb. JIeWCTBYIONINE JIMIA )KUBYT U IMOCTYIAIOT, KaK OOJBIIMHCTBO B MOJOOHBIX 00-
CTOSITENBCTBAX. B cxxaToM, «INIOTHOM» TeKcTe 0c000€ BO3ACHCTBHE OKa3bIBAIOT HEMHOTHE SIIH-
TETBI, IPEBPALIAIOLINECS] B CUMBOJIBL: 3€JI€HOe He0O, 3a0pOIIEHHBIN JOM, JKENThIEe LBETHI, 3aCH-
KEHHOE MyXaMU 3epKayio. TpaJuIIMOHHO 3epKaJI0 BCETa CUUTAIOCH CUMBOJIOM ITO3HAHUS, €T0
MO3THYECKHM TOMOCOM. B pacckase OHO BBICTYIIAET KaK «TYCKJIOE 3€pKajio», 3epKalo, «3acH-
KEHHOE MyXaMm», BUCALIEEe B KAMOPKE CTapyXU-MOBUTYXHU. FIMEHHO B HEM BUAUT cebs ymupa-
I0Iast ¥ BHOBb TIEPEKUBACT JFOO0Bb M HAJEKIY. DTO COCTABIISIET TIYOMHHBIN CMBICI paccKasa,
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KOTOPBI aBTOP BCKPBIBAET MOCPEACTBOM JEMOHCTPALUH KHU3HH, KOKYIIEHCS CTONb OOBIYHOM.
CoOCTBEeHHO paccKa3 MOBECTBYET O KECTOKOW HEOOPaTUMOCTH BPEMEHH, MPOSBIIONIEHCS B Ke-
CTOKOCTH (DaKTOB 3TOW UCTOPHH, (PaKTOB, BHICTYMAIOIINX B KAUECTBE CIIEMOM, HEYMOJIMUMOMH T10-
CIIEZIOBATEILHOCTH. MOKHO JIM TIOBEPHYTH BPEMsI BCIIATH, MOKHO JIM — MYCTh LIEHON >KU3HU —
HOHATH 3HAUYEHHUE TOTO, UL Yero Thl ObLT Ha 3emiie? ABTOp AAa€T I'epOMHE TAKyl0 BO3MOXKHOCTh
C TIIOMOIIIBIO IPUEMa OTUY)KICHHSA: IIHCATEIbHULA «IIEPEBOPAYNBAETY CaM IPUHIIMIT «IIPUYHHA —
CIIEZICTBME» W HAaYMHAET IIOBECTBOBAaHHME C KOHIA, C arOHUU M CMEPTH TepouHH. B KopoTkue
HpeACMEPTHBIC MTHOBEHHUS IIepesl Hell IPOXOAUT JKU3Hb, KaK KaJpbl KAKOro-TO (uiIbMa, IIOCTaB-
JICHHOT'O C KOHIA, «HA000pOT», KaK OTpakK€HHE, YBUACHHOE B 3€pKaJie: CMEPTh, POKOBOHN MpH-
XOJ] K cTapyxe, BO3II00JIeHHBIH, Aol el axpec, TI0OOBHBIE BCTPEYH C HUM, X 3HAKOMCTBO,
HIKOJa, AETCTBO, CMEPTh MaTepH, MOMEHT NPUXO0Ja B MHUpP, COBIAAAIONINN C ee (aKkTHIECKOH
cMepThio. OHa CIOBHO CMOTPHUTCS B 3€pKajio, HO 3TO Y€ HE TO «TYCKJIOe» 3epkajo. McTuHa,
OTKPBIBAIOMIASICS TIEpeI JIUIIOM KOHIIA, TIO-HHOMY BBICBEUHBAET MOTHBBI ACUCTBHN U MOCTYII-
KoB. TONIBKO Teneph MOXHO YBUAETh COKPOBEHHBIH CMBICT, CIIPSITAHHBIN MO 000JIOYKOW MO-
BCEIHEBHOM KU3HU («TYCKJIOro» 3epkaia). JKusble, HaOnronaromue 3a aroHued, KOMMEHTHPY-
IOT BHUICHHUS TEPOMHHU. DTOT «IIOCIOCTOPOHHMI» KOMMEHTApHUH «IIOCTOPOHHHX» OCIIapHBAET
yMHparolasi B CBOEM «IIOTYCTOPOHHEM» HCTONKOBaHHU. CMepTh HE paccMaTpHUBaeTCs Kak
YMHpaHUe, HAPOTUB, KOHEI] SBISIETCS UCXOTHBIM ITYHKTOM HOBOTO Hauasa. 3akIOYHTENbHOES
IPEIJIOKEHNE paccKasa, CIeAyIollee 3a KOHCTaTauen ee pu3ndeckoil cMepTH, — «3aMOTUHUTE.
JlaiiTe el ckazaThby.

KomMMyHHKaTHBHOE MPOCTPAaHCTBO B «3epKaibHOM HoBeie» U. AfiXuHrep packpbiBaeTcs
3a CYeT 3ePKAIbHONW CHMBOJMKH, ITOCKOJIBKY AEHCTBUTEIBHOCTh HApPaTOpa HENOCPEICTBEHHO
cBs3aHa ¢ 3epkasioM. Cdepa roBopsIET0 B JAHHOM pAaccKase MPEACTaBlICHa JUYHBIM MECTO-
UMEHHEM ich, a TaK)ke MECTOUMEHUSAMHU du U ihr B UX BTOPUYHONH HOMUHAIUH.

Jlnynoe mecTouMeHue 1-ro jaMua eIMHCTBEHHOTO YHcia ich MPENCTaBICHO B KOHTEKCTE
NPSAMOMN peuH, IIe OTPakaeT HEMOCPEACTBEHHO aIpecaHTa BbICKa3bIBAaHUS, T. €. SBJISIETCS CyOb-
€KTOM PEYH U CyOHEKTOM CUTYaIlUH OMUCAHUS:

Mach mir mein Kind wieder lebendig! [11].

Mach es lebendig, sonst stof3 ich deine gelben Blumen um, sonst kratz ich dir die Augen
aus, sonst reif} ich deine Fenster auf und schrei iiber die Gasse, damit sie héren miissen, was sie
wissen, ich schrei [11].

PaccmarpuBas 1aHHBIE BHICKA3bIBAHUS C TOUKHU 3PEHUS YHOTpeOJIeHNS IPSIMOM pedH B KOH-
TEKCTE aBTOPCKOI'O BBICKA3bIBAHUSI, MOXXHO TOBOPUTH O COXPAaHEHWH JAHHBIMU BBICKa3bIBaHUSI-
MU CBOETO MPEIMETHOTO COAECPKAHMSL.

Bce npousBezeHne mocTpoeHO Ha BBIPAKEHHWH ayKTOPUAJIBHOI'O TOBECTBOBATEINSI Yepe3
JMYHOE MECTOMMEeHue 2-ro nuna du. OnHaKo BO MHOTHX 3MHM304aX 3aTPYAHUTEIHHO NIPOBECTH
YEeTKYIO TPaHHIly MEXIy ayKTOPHaJIbHBIM M JIMYHBIM MOBECTBOBAaHMEM, MOCKOJILKY (dopma du
M0 CBOEW MPHUpPOJE HOCHUT 0cO00ro poaa aBTOPCKHIl XxapakTep. Paccka3umky 3HaKOMBI MBICIH
Y YyBCTBa HE TOJBKO IJIABHOW I€POMHHU, HO M BCEX ACHUCTBYIOIIMX NEPCOHAKEH MPOU3BEICHHUS.
EnuHCTBEHHOE paznnune MeXIy KIaCCHYECKHM ayKTOpHaJIbHBIM MTOBECTBOBATENIEM U HApPPaTO-
poM «3epKaTbHON HOBEJUIBD» 3aKIIIOYAETCS B TOM, YTO BTOPOW CTApaeTcs BBECTH B MPOUCXOAS-
1iee He YuTaTess, a MPOTaroHucTa. I'paMmarndeckas MO3UIHUS MECTOMMEHUS du SBISETCS I10-
CPEIHUKOM MEXAy 1-M M 2-M JHMIIOM €JUHCTBEHHOTO YHMCIIA, pealiu3ys CICIYIOUIMM oOpa3oM
NIMPOKUH CIIEKTP BO3MOXKHOCTEW. TpeboBaHME KaK MOXHO CKOpee MOKHHYTh KPOBAaTh, YTOOBI
OCTaBUTHb CMEPTh M03a]I¥, HAPABJICHO K MPOTAarOHHUCTY, OJJHAKO B TO K€ BPEMs MOXKET OBbITh
azpecoBaHo peuunueHTy. CoOBITHS N3T0XKEHBI B (OpME BHYTPEHHETO AMAJIOTra, AUAIOra MEX-
Iy «D» ¥ «He-5», KOTOPBIA OTpa)XeH B 3€pKajie, KOTOPBIA UTPAET POJIb CBOETO pojia OOpaIeHHS
k ynrtaremo (du-Anrede). IToT Auanor NpoxoauT Yepes Bech TeKcT. [loBecTBOBaHWE HAYMHACTCS
¢ TpsiMoro oOpalieHus], Ho ajgpecaT He ynomuHaercs. Co3naercs BlieyaTICHHE, YTO PacCcKa3uuK
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oOpariaercst K YUTaTe0. 31ech 3€pKajoM SBISIETCS caMa CyTh IIOBECTBOBaHHUA. Uepes3 COKpHI-
THE MapTHEPa MO AUAIOTY CO3/1aeTCsl HAPSHKEHHOCTH U B TO K€ BpeMsl 0COOBIi MOMEHT OTUYX-
JIEHWs, KOTOPBIN XapaKTepeH T MHOTHX mpou3BeneHuit Y. Atixunrep. CosmaeTcs BIieyaTiie-
HHE, YTO PaccKa3uuk oOpamaercs K yuraTento. OnHAKO YeM JaJIblIe pa3BUBACTCS CIOXKET, TEM
scHee NposiBIsieTcs (aKTHYeCKUH TJIaBHBIA repoil mpousBeAeHus. Eciu roBOpUTh O TIIaBHOM
repouHe pacckaza «3epKajlbHas HOBeJUIa», TO 3lIeChb pedb HUAECT O roBopsueM Ich, KoTopoe
JBIDKETCSI B 00paTHOM HAaIpaBICHUH, 00paIlasich K CBOEMY 3€pPKaJIbHOMY OTPa)K€HHIO BO BTO-
POM ITuIIe:

Und eh du schreist, weifst du das Wiegenlied: Schlaf, Kindlein, schlaf! [11].

Und eh du schreist, stiirzt dich der Spiegel die finsteren Treppen wieder hinab und ldft
dich gehen, laufen ldf3t er dich [11].

JlnyHoe MecToMMeHHEe 2-TO JIHLA MHOKECTBEHHOTO 4HcTa ifir MOXKET BKIIOYAaTh B ceOs
3HAa4YCHUS! MECTOUMEHHUS 2-TO JIMIa €ANHCTBEHHOI0 Yucia di U MECTOMMEHHUs 3-TO JMLA MHO-
JKECTBEHHOI'0 YHUCJIA sie:

Das Kind legt beide Hdinde tiber die Augen und schaut euch bose an [11].

JaHHast Touka 3peHusl MOATBEPKIAETCS C MOMOIIBIO TPaHC(HOPMALIMOHHOTO aHAJIH3a:

Das Kind legt beide Hinde iiber die Augen und schaut dich und die Menschen im Wagen
bose an.

JlaHHOE MecTOMMEHHE MOXKET TaKkKe OOBEANHSTH B ceOe 3HAYCHUS] MECTOMMEHHS 2-TO JIU-
1a €AMHCTBEHHOTO Yncia du U 3-T0 LA €TUHCTBEHHOTO YHCIA er:

«Aber ihr seid sehr frohlich in diesem letzten Licht» [10].

TpaHcdopMaIlOHHBIM aHANN3 TO3BOJIUII BEISIBUTH 3HAYCHUE MECTOMMEHUS ihr B JaHHOM
KOHTEKCTE:

Aber du und er sind sehr frohlich in diesem letzten Licht.

OnHako B MPEJCTaBICHHON HIUTIOCTPAl[MH MECTOMMEHHE ifir SIBIISETCS MPOAOJKEHUEM
cdepsl peanu3anui MECTOUMEHHS du BO BTOPUYHON HOMHHAIMK. B 000X BapuaHTax B ceMaH-
TUKY MECTOMMEHHUSI ihr BKIIIOUEHO 3HAYCHNE MECTOMMEHUS dU KaK «sI»-CyObeKTa.

Takum 00pa3zoM, 3a KaXIIbIM CIy4aeM yNoTpeOJIeHUs! aHTPOIIOLEHTPUIECKUX MECTOUME-
HUI B «3epKajibHON HOBEIUIE» CTOUT YCTAHOBKA TOBOPSIIETO Ha Ce0sl, U 3ePKAJIO SABISETCS CIO-
cO0OM BBIP@KECHUS MO3ULMH FOBOPSIIETo, Sro-Mpe3eHTauny. ['oBopsImii npeacTaBisieT cooon
OIIpEJICJICHHYIO SI3BIKOBYIO JTMYHOCTb, PEATHM3YIOILYIO B PEUEBOM aKTe ONpEACICHHOE KOMMYHH-
KaTUBHOE HAMEPEHHE C YCTAHOBKOW HAa TOT KOMIIOHEHT BBICKA3bIBaHHUS, KOTOPBIA TPeCTaBIIsI-
eTcs «I»-CyObeKTY B JAHHOM KOHTEKCTe HanboJiee BayKHBIM.

BriBoabl. OOpaliieHne K Xy/10’KeCTBEHHOMY NPOU3BEICHUIO C TOYKH 3PEHUS JIMHTBUCTH-
KW TEKCTa OOYCIIOBIICHO TIOHMMaHUEM €T0 CMBICIOBOW CTPYKTYpBI Y€pe3 COOTHOIIECHHE C BHE-
TEKCTOBOM JEMCTBUTECIHLHOCTRIO.

1. B tekcte . AlixuHrep peub UAET O MArMYECKOM «CIIETIOM» 3€pKajie, KOTOpoe HE Mpo-
CTO OTPaKAET JACHCTBUTENILHOCTD, HO UCKaXKaeT ee. Uepes3 mpu3My 3epKaja peasbHbIi MOPsI0K
Belllel B MUPE U S3BIKE OCMBICITUBACTCS] HHAYE.

2. Y. AixuHrep UCHOJNB3yeT NPSAMYIO PeUb C LEIbI0 NOJACPKaHH JIEKCHIECKUX, HHTO-
HaIlMOHHBIX, TPAMMAaTHYECKUX OCOOEHHOCTEW IepenaBacMOi peud, JeMOHCTPUPYS MPH 3TOM
€ro MPOTIO3UITUOHALHOE COJIEPKAHNE B HCXOJHOM BUJIE.

3. C mepBoro npeioKeH s CEOYKET BPAIIAeTCsl He TOJIBKO BOKPYT POTATOHKCTA, HO TaKXKe
B «3epKaJbHOIl HOBEIJIE» MMEET MECTO HENOCPEACTBEHHOE OOpallleHHe K KaKAOMY MOTEHIIH-
anpHOMY peuunueHty. IlepBoe nMIO 3aMeHsETCS BTOPHIM JJIsl OCYLIECTBIICHHUS JHajora Kak
C caMUM c000i (aBTOp B Ka4eCTBE COOECEMHUKA), TAK U C UATATETIEM (IUTATENh B KA4eCTBE a-
pecarta) WM C caMOW repomHell mpousBeneHus (repoil kak agpecar). B 3Tom koHTEKcTe pac-
CKa34MK BBICTYIIA€T B POJIM CTOPOHHET0 Halmrogaressl. 3epKaJIbHOH SIBIIIETCSA U TaKas IpaHb aB-
TOpa: OH HE OCTAETCS PAaBHOAYIIHBIM K M3JI0KEHHOMY, BBICKA3bIBACT CBOIO TOUKY 3PEHHUSI, JIaeT
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komMMeHTapuii. [1o100HBEIM 00pa3oM MOXKHO OXapaKTepU30BaTh CYOBEKTHOTO HaOJFOAATENs,
MIPUHAMAIOIIETO aKTHBHOE yJ4acTHe B MPOIECCE paccKa3a, OTPaXeHHs CYOBEeKTHOW IeiCTBH-
TEIBHOCTH U IPYTUX FEPOEB.

4. PedepeHIIMaIBHOE CMEILIEHUE JIUII, BRIPAKCHHOE MECTOUMEHHUSIMH, OOYCIIOBJICHO IO-
TpeOHOCTSAMH KOHTEKCTa, HA OCHOBAaHUH KOTOPOTO OBLTA BEISBJICHA CIIEAYyOMas crennduka: Bo-
TIEPBBIX, HATTMYNE WM OTCYTCTBUE CyOBEKTa, OOBEKTA H aJipecaTta pedrd B TOBEPXHOCTHOM CHH-
TaKCHYECKOW CTPYKTYpPE BBICKA3bIBaHUS; BO-BTOPBIX, CYObEKTa, 00BEKTa, ajpecara pedyu B IIIy-
OMHHOIN CHHTAKCHYECKOU CTPYKTYPE MPEITI0KESHHS.
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